
1 

 

Zmluva o colnom zastúpení a Splnomocnenie 
 
 
 
Komitent:   Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica 
Sídlo:    Námestie L. Svobodu 4, 974 09 Banská Bystrica   
Konajúci prostredníctvom:  Ing. Marianna Hoghová, štatutárny orgán-riaditeľ 
IČO:     37 957 937 
DIČ:     2021928150 
IČ DPH:    nie je platiteľ DPH 
Zriadený:   Zriaďovacou listinou Ministerstva zdravotníctva SR  

číslo: 14192-6/2004-OPP zo dňa 24.11.2004 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, Bratislava 
Číslo účtu:    7000280745/8180 
Číslo účtu vo formáte IBAN: SK76 8180 0000 0070 0028 0745 
ďalej len „Klient“ 
     a 
 
Komisionár:   UPS SCS (Slovakia) s.r.o.      
Sídlo:       LOGIBOX, logistické centrum, Mokráň záhon 4, 821 04   
    Bratislava 
Konajúci prostredníctvom: Hans Michael Mensing, konateľ 
IČO:    35 732 148 
DIČ:    2020228881 
IČ DPH:   SK2020228881 
Zapísaný:   V Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro,  
    Vložka číslo:15953/B 
Bankové spojenie:  Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky, Bratislava 
Číslo účtu vo formáte IBAN: SK97 8130 0000 0020 0518 0003  
ďalej len  „UPS“ 
 
 

uzatvárajú nasledujúcu zmluvu o colnom zastúpení a splnomocnení 
    

 
I. Predmet zmluvy, práva a povinnosti zmluvných strán 

1.  UPS sa touto zmluvou zaväzuje, že bude za nižšie uvedených podmienok obstarávať pre klienta a 
podľa jeho pokynov úkony pri colnom prejednávaní (odbavení) zásielok klienta, pričom každé 
prejednanie jednotlivých zásielok bude považované za opakované plnenie. Klient touto zmluvou 
udeľuje UPS potrebné oprávnenia, zaväzuje sa uhradiť UPS za výkon takejto činnosti odplatu a 
poskytnúť potrebnú súčinnosť.         

         
2.  Úkony UPS pri colnom prejednávaní zásielok klienta spočívajú najmä v tom, že UPS je oprávnená 

vykonať v mene klienta a na jeho účet, alebo v mene UPS a na účet klienta všetky úkony vedúce 
k colnému odbaveniu príslušnej zásielky klienta, v zmysle Nariadenia Rady (EHS) č. 2913/92 z 12. 
októbra 1992, ktorým sa ustanovuje Colný kódex spoločenstva v znení neskorších predpisov. 
UPS je tiež oprávnená prijímať všetky písomnosti a rozhodnutia s tým súvisiace. Tieto služby sú 
považované za uskutočnené (splnené) v momente, kedy je príslušná colná deklarácia potvrdená 
príslušným colným úradom a odovzdaná UPS alebo odoslaná klientovi.   
        

3.  Klient sa zaväzuje uhradiť na výzvu UPS všetky poplatky súvisiace s vykonaním úkonov UPS 
podľa tejto zmluvy (najmä clo predpísané príslušným colným úradom na úhradu, DPH a ďalšie 
platby za úkony UPS podľa tejto zmluvy) a podľa podmienok uvedených v Článku III. tejto zmluvy. 
V prípade, že UPS bude uložená zo strany príslušného colného úradu povinnosť uhradiť 
akékoľvek platby sankčného charakteru, pričom táto povinnosť nevznikne zavinením UPS, 
zaväzuje sa klient danú sumu UPS uhradiť v plnej výške v lehote a za podmienok uvedených v 
Článku III. tejto zmluvy. Klient sa ďalej zaväzuje poskytnúť UPS všetku potrebnú súčinnosť pri 
plnení tejto zmluvy, najmä na výzvu UPS poskytnúť všetky údaje potrebné na plnenie tejto 
zmluvy. 
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4.  UPS nenesie zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením tejto zmluvy alebo všeobecne 
záväzných právnych predpisov, konaním, nečinnosťou alebo opomenutím zo strany klienta. UPS 
ďalej nenesie zodpovednosť za nemožnosť riadneho plnenia zmluvy z dôvodu uvedenia 
chybných, neúplných alebo nepravdivých údajov klientom alebo odosielateľom či výskytu takýchto 
údajov v odpovedi na výzvu na poskytnutie relevantných údajov v akýchkoľvek dokumentoch 
doručených UPS klientom. Za správnosť, pravdivosť a úplnosť údajov oznámených klientom za 
účelom plnenia tejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou zodpovedá klient. UPS nezodpovedá za 
akúkoľvek škodu spôsobenú tým, že klient je v omeškaní s poskytnutím finančných prostriedkov 
UPS podľa Článku I. bod 3. a Článku III. tejto zmluvy.     
     

II. Splnomocnenie: 
1.  Na plnenie záväzkov spoločnosti UPS vyplývajúcich z tejto zmluvy, udeľuje týmto klient 

spoločnosti UPS plnú moc na vykonávanie všetkých úkonov a formalít ustanovených právnymi 
predpismi pre colné odbavenie zásielok klienta, vrátane preberanie všetkých písomností a 
rozhodnutí súvisiacich s touto činnosťou a podávanie riadnych a mimoriadnych opravných 
prostriedkov. Podpisom na tejto zmluve klient výslovne súhlasí s tým, aby spoločnosť UPS 
splnomocnila /poverila/ k vykonávaniu všetkých úkonov a formalít ustanovených právnymi 
predpismi pre colné odbavenie zásielok klienta svojich zamestnancov. 

 
2.  UPS si vyhradzuje právo určiť, či pri colnom prejednaní zásielky klienta bude vystupovať na 

základe tejto plnej moci v nepriamom zastúpení alebo priamom zastúpení klienta na základe 
Článku II. bod 2 tejto zmluvy (menom UPS na účet klienta), v medziach, v ktorých je takéto 
zastúpenie umožnené platnými právnymi predpismi.   

 
III. Fakturačné a platobné podmienky: 

1.  Klient sa zaväzuje, že na základe faktúry UPS uhradí platby účtované na základe Článku I. bod 3 
tejto zmluvy, ktorých výška bude stanovená podľa výšky poplatkov za colné služby uvedené v 
sadzobníku poplatkov UPS.     

            
2.  Ak nie sú zmluvne dohodnuté iné platobné podmienky, klient je povinný všetky platby uhradiť v 

lehote splatnosti uvedenej vo faktúre vystavenej UPS a na účet UPS uvedený v tejto zmluve. 
Fakturovaná suma je zaplatená včas, pokiaľ je pripísaná na účet UPS najneskôr v posledný deň 
splatnosti faktúry UPS. Klient je povinný uhradiť UPS všetky faktúry v lehote splatnosti uvedenej 
vo faktúre aj v prípade, že došlo/dôjde k reklamácii výpočtu cla v colnom úrade; ak colný úrad 
uplatnenú reklamáciu uzná, bude príslušná suma spoločnosťou UPS vrátená (uhradená) klientovi.
           

            
IV. Ďalšie ustanovenia a záverečné dojednania: 

1.  Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda platnosť dňom jej podpisu poslednou 
zmluvnou stranou a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv, podľa ustanovení zákona č. 211/2000 Z. z., o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 
2.  Záväzok založený touto zmluvou sa ruší písomnou dohodou zmluvných strán alebo písomnou 

výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez udania dôvodu; pre prípad výpovede si zmluvné 
strany dojednali výpovednú lehotu 30 dní, ktorá začne plynúť dňom nasledujúcim po doručení  
výpovede druhej zmluvnej strane.        

     
2.  Klient sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne oznámiť UPS všetky zmeny v písomných 

obchodných a iných dokumentoch klienta, ktoré súvisia alebo by mohli súvisieť s colným konaním 
a plnením záväzkov UPS podľa tejto zmluvy, ako aj iné dôležité skutočnosti, ktoré vzniknú v 
uvedených údajoch či priloženej dokumentácii. Za prípadné škody a/ alebo zdržanie, vzniknuté 
porušením ustanovení tohto odseku zmluvy zo strany klienta, napr. neposkytnutím potrebnej 
dokumentácie a/ alebo informácií potrebných k colnému odbaveniu zásielok (DIČ, EORI číslo, a 
pod.), nenesie UPS zodpovednosť.        
       

3.  UPS bude nakladať s poskytnutými osobnými údajmi v súlade so zák. č. 122/2013 Z.z., o ochrane 
osobných údajov v znení neskorších predpisov, v rozsahu potrebnom na uplatnenie práv a 
povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo z platných právnych predpisov. Ak bolo v tejto 
zmluve uvedené rodné číslo, bude slúžiť na účely identifikácie klienta v colnom konaní. Kontaktné 
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údaje budú slúžiť na zabezpečenie súčinnosti pri poskytovaní informácií podľa Článku I. bod 3 
tejto zmluvy. UPS je povinná podľa platných právnych predpisov SR po stanovenú dobu 
archivovať doklady k colným operáciám (po dobu 10 rokov od uzatvorenia tejto zmluvy); ak budú 
akékoľvek doklady či dokumenty týkajúce sa colného konania, v ktorom UPS klienta na základe 
plnej moci udelenej v tejto zmluve zastupovala, odovzdané klientovi, je klient povinný tieto doklady 
uchovávať po zákonom stanovenú dobu (po dobu 10 rokov od uzatvorenia tejto zmluvy) a tieto 
dokumenty na vyžiadanie odovzdať UPS na účely ich predloženia colným orgánom. Ďalšie 
informácie o ochrane osobných údajov sú dostupné na webových stránkach UPS.  
         

4.  Táto zmluva môže byť menená alebo doplňovaná iba číslovanými dodatkami v písomnej forme, 
podpísanými oboma zmluvnými stranami. Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy budú 
zaväzovať a oprávňovať právnych nástupcov oboch zmluvných strán. 

 
5.  Táto zmluva sa riadi a bude vykladať v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak sa 

ukáže ustanovenie tejto zmluvy úplne alebo čiastočne neplatné alebo sa neplatným stane neskôr, 
platnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy tým nebude dotknutá, pokiaľ toto neplatné ustanovenie 
nemôže byť oddelené od ostatných ustanovení zmluvy. Príslušné neplatné ustanovenie bude 
nahradené adekvátnou úpravou, ktorá sa, ako je to len právne možné, podobá tomu, čo zmluvné 
strany zamýšľali alebo by s ohľadom na zmysel a účel tejto zmluvy zamýšľali, keby príslušná 
neplatnosť nebola zistená.         
        

6.  Táto zmluva je uzatvorená a podpísaná v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých 
každý má platnosť originálu. Každá zo zmluvných strán dostane jeden rovnopis zmluvy. 

 
7.  Osoby podpisujúce túto zmluvu vyhlasujú, že konajú ako oprávnení zástupcovia zmluvných strán.

    
            
8.  Uzatvorením tejto zmluvy strácajú účinnosť všetky doteraz uzatvorené zmluvy medzi zmluvnými 

stranami a týkajúce sa zhodného či podobného predmetu plnenia ako je predmet plnenia tejto 
zmluvy.           
    

            
 
V Bratislave, dňa ...............................   V Banskej Bystrici, dňa ............................... 
 
UPS SCS (Slovakia), s.r.o.    Detská fakultná nemocnica s poliklinikou 
       Banská Bystrica   
            
            
      
.............................................................................. ....................................................................... 
Martin Tychánsky,      Ing. Marianna Hoghová,  
branch supervisor     štatutárny orgán-riaditeľ 
 

       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


